
สารบาญ 
 
           หนา 
  คํานําในการปรับปรุงใหมและอัดสําเนาครั้งที่สาม    -  ก 
  คํานําในการตบแตงและอดัสําเนาครั้งที่สอง    -  ง 
  คํานําในการอดัสําเนาครั้งที่หนึ่ง      -  จ 
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วาไมมีคนรัก-27,   สาววาตวัเองต่ําตอย-32,   หนุมไมเชื่อวาสาวไมมีคนรัก-34,  สาวยืนยัน-39,  
หนุมยอความงามของสาว-40,  สาวปฏิเสธคํายอ-43,  สาวกลัววาจะถูกหลอก-44,  สาววาตวัเอง
อายุมาก-44, หนุมถอมตัวหรือเรียกรองความสนใจ-46,  สาวทักวาหนุมมีคนรักแลว-47,  หนุมวา
ไมมีคนรัก-48, หนุมเสนอความรัก-51,  สาวไมเชื่อวาหนุมจะรักจริง-54,  หนุมยนืยนัวารัก-55,  
สาวทอดไมตร-ี58, สาวไมใยดีน้ําใจหนุม-62,  หนุมกลาวลา-63,  สาวไมยอมใหกลับ-65,  สาว
กลาวลา-66,  บทเบ็ดเตล็ด-67,  บทชอยหรือขับทํานองเสนาะเวลาหนุมเดินทางกลับ-69. 

 
บทที่  2  คราวใชหรือเพลงยาว  (8 สํานวน)       72-84 
 
บทที่  3  คําปริศนา         85-107 
 เกี่ยวกับสงฆ-85,  เกี่ยวกับคน-86,  เกี่ยวกบัเครื่องใช-88,  เกี่ยวกับสัตว-94,  เบ็ดเตล็ด-100,   
 ประเภทเลนคาํ-102. 
 
บทที่  4  สุภาษิต          108-123 
 เกี่ยวกับความประพฤติ-108,  เกี่ยวกับเครือญาติ-114,  เกี่ยวกับอาหาร-115,  เกี่ยวกับการ 

ทํางาน-117,  เกี่ยวกับเครื่องใช-119,  เกี่ยวกับธรรมชาติ-119,  เกี่ยวกับสัตว-121,  เกี่ยวกับ 
พืช-123. 

อุดม  รุงเรืองศรี, บรรณาธิการ.  2524.  โวหารลานนา (คําอูบาว-อูสาว, ปริศนาคําทาย, สุภาษิต).  ฉบับปรับปรุงใหมและ 
                     อัดสําเนาครั้งที่ 3.  เชียงใหม : ภาควิชาภาษาไทย คณะมนุษยศาสตร มหาวิทยาลัยเชียงใหม. 


